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Resumen Palabras clave
Presentamos los resultados de nuestra pesquisa y desclasificacion de los archi- 2’;;2,2‘;,;5121’2;: tropologia
vos que habia acumulado Casamiquela, incluyendo los documentos del natu-  Patagonia
ralista suizo Claraz y los procesamientos posteriores de Sourrouille y Vignati

que dieron base a la publicacién del diario del viaje al Chubut que Claraz habia

realizado en 1865. Se realza la importancia de Sourrouille -juez y aficionado

a la antropologia y la lingiiistica- en la cadena de investigadores, archivistas

e impostores que atesoraron y estudiaron los documentos de Claraz desde

que fueran donados al gobierno argentino en 1932. Casamiquela, entre otros

iniciados en el secreto antropologico, extrajo rendimiento de los archivos de

Claraz y Sourrouille como conocedor de sus articulaciones con el paisaje y el

trabajo de campo. La reconstruccion de las practicas antropologicas permite

discutir los lugares de enunciacioén, y la economia politica de los documentos

que subyace a la intertextualidad del canon de la etnologia patagonica.

Claraz, Sourrouille, Casamiquela: archive and appropriation
of Patagonian ethnology

Abstract Key words
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We present the results of our research about the declassification of archives  gelgssification
accumulated by Casamiquela, including the documentary heritage of Swiss  Patagonia
naturalist Claraz and the later processing of Sourrouille and Vignati -which

enabled the publication of Claraz’ travel diary to Chubut in 1865. The

importance of Sourrouille -judge and amateur anthropologist and linguist- is

highlighted among the group of investigators, archivists and impostors who

treasured and studied the documents of Claraz since they were donated to
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1. Menard, Pavez y Richard entien-
den la desclasificacién como la me-
todologia de deconstruccién del
orden y las tipologias sociocultura-
les que organizan los archivos. La
desclasificacion estd dirigida a con-
frontar con la mercantilizacién de la
informacién documental, y su con-
secuente manipulacion, jerarquia, y
criterios de depdsito o acumulacién
(Laboratorio de Desclasificacion
Comparada, 2005).
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the Argentine government in 1932. Casamiquela, among others who shared
a genuine interest in anthropology, was able to obtain relevant information
from the Claraz & Sourrouille archives since he was aware of the articulations
between landscape and fieldwork. Thus, the reconstruction of anthropological
practices allows us to discuss enunciation places and the political economy of
the documents underlying the intertextuality of Patagonian ethnological canon.

Introduccion

Desde que el comic, el cine de aventuras y la antropologia se inspiran recipro-
camente, la historia de esta tiltima disciplina y su relacion con el proceso de
expansion del estado y el capitalismo ha devenido una secuela de civilizacio-
nes, arcas, autores y archivos de frontera o imperios perdidos.

En 1988 y 2008, Rodolfo Casamiquela publicé traducciones levemente dife-
rentes de las anotaciones de Georges Claraz, un naturalista suizo que habia
realizado sus notas de campo, principalmente en aleman, durante el viaje que
emprendid bajo la guia de baqueanos “pampas” o “giiniinakiine”, partiendo
de Carmen de Patagones en 1865 con el objeto de alcanzar la recién fundada
colonia galesa del Chubut por el interior de la meseta patagdnica septentrional.

Ni el texto de los estudios preliminares y los apéndices de la primera edicién,
realizada por Casamiquela en el marco de conflictivas negociaciones con el
padre Meinrado Hux y el editor Tomas Auza, ni tampoco los de la segunda
edicion, donde estos tltimos no participarian, consiguen explicar el itinerario
de los papeles de Claraz. Preguntas como quién fue su traductora o traduc-
tor, la genealogia original de las ideas, o la serie de apropiaciones e intentos
frustrados de publicarlos que se habian ensayado con anterioridad, perma-
necen como enigmas sin responder entre una serie de pistas, indicios y restos
arqueoldgicos de documentacion dispersa.

De Félix Outes a Enrique Palavecino, y de éste a Milciades Vignati, los textos
de Casamiquela apenas disimulan la importancia que tuvo Ernesto Sourrouille
en la cadena de investigadores, archivistas e impostores que atesoraron los
documentos de Claraz desde que fueran donados al gobierno argentino por su
sobrino en 1932. Sourrouille, abogado y juez en distintas provincias y oportu-
nidades, era al mismo tiempo un antropélogo y lingiiista amateur que estaba
conectado con las principales redes de esas disciplinas en la Argentina de
mediados del siglo XX.

En este trabajo presentamos los resultados del hallazgo y la desclasificacién
de parte del archivo de Sourrouille, motivados por discutir los lugares de
enunciacion y revisar los conflictos de autoria que se verifican, asi como por
mostrar la intertextualidad significativa que caracteriza el canon de la etnologia
patagénica.! Leida como historiografia, entendemos que la etnologia patagé-
nica es el resultado de las relaciones inestables que varios de los implicados, y
especialmente Casamiquela, trazaron entre el oficio de investigador-archivista
y la figura del arconte-impostor, y las relaciones complejas que establecieron
entre el conocimiento personal del terreno con la escritura. A su vez, esta hipé-
tesis nos permitira identificar las condiciones y los procedimientos a través de
los cuales los investigadores produjeron el efecto de verdad documental que
anima cada intervencion.
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De Claraz a Casamiquela, escritos e itinerarios del archivo

Como ya consignamos, con veinte afos de diferencia, y sin acceso a la parte
principal de los originales en aleman, Rodolfo Casamiquela particip6 en la
publicacion de la traduccion -o las traducciones- de las anotaciones de Georges
Claraz? (1988, 2008). La primera se hizo bajo la direccién de Tomés Auza en
la “Colecciéon Patagonia” de Ediciones Marymar, y la segunda bajo la super-
vision completa de Casamiquela, quien en 1988 se habia limitado a escribir el
“Estudio preliminar” y el “mapa” del itinerario, mientras que Meinrado Hux
se habia ocupado de traducir los vocabularios indigenas y los documentos
del apéndice, junto con la sistematizacion de la bibliografia relacionada y la
escritura de un epilogo sobre la obra del naturalista suizo. Cada edicién se
realizé a partir de una copia de la traducciéon con diferencias menores. A su
vez, la complicada organizacion del indice, y la trabajosa distribucion de tareas
que se advierte, dan cuenta del trasfondo de pelea entre los colaboradores de
la primera publicacion de 1988. Para entenderlo, es necesario reconstruir la
secuencia completa.

Las libretas o carnés de notas de Georges Claraz fueron donadas por su sobri-
no Eloy Stoklin al gobierno argentino en 1932, junto con piezas de plateria
que aquél habia colectado en las pampas. Recibidas por Félix Outes, fueron
integradas a la coleccion de documentos y objetos que el propio Claraz habia
donado en vida al Museo Etnografico de la Universidad de Buenos Aires.
Una de las dos libretas desaparecio tempranamente, y se trata de la que segiin
Hux se corresponderia con el material que fuera publicado en Inglaterra como
“Flora Patagénica” (Hux, 1988: 185). La segunda, original en aleman de las
publicaciones de 1988 y 2008, fue sustraida a mediados de 2015 de la bibliote-
ca del museo. Citaremos alternativamente estas dos ediciones aclarando los
numeros de pagina y a cual corresponde cada referencia.

La segunda edicién a cargo de Casamiquela no incluyd los aportes del monje
benedictino, salvo su traduccion de las “papeletas” sueltas que acompafniaban
a las libretas del viaje. Tampoco se esclarece quién fue la traductoradel texto
principal -si la “sefiorita Miiller” o la “sefiorita Luisa Dehr”-, ni los inten-
tos frustrados de publicar el archivo de Claraz que se habian intentado con
anterioridad.*

La enumeracion de los poseedores de los textos originales, o sus copias inéditas,
incluye una serie de investigadores que estuvieron relacionados con el Museo
Etnografico dependiente de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad
de Buenos Aires. Nuestro trabajo de desclasificacion en la Biblioteca Popular
“Agustin Alvarez” de Trelew, donde estan depositados en estado de riesgo
una parte de los archivos que Casamiquela recibid de la hija de Vignati cuan-
do este murid en 1978, vino a confirmar la presuncion sobre la importancia
de Sourrouille en la gestion de parte del patrimonio documental de Claraz,
ya que junto con sus papeles también se encontraban los resultados de los
procesamientos del propio Sourrouille, y los posteriores de Vignati. Es decir,
aquello que Casamiquela consideraba su “Archivo personal”, conforme a la
referencia que brinda de distintos documentos en la edicién del diario de
Claraz de 2008, y que regresaron al patrimonio publico una vez que la viuda
de Casamiquela, Noemi Villaverde, los dono a la referida biblioteca en 2011.5°

Lejos de moralizar una suma de pequenios descubrimientos documentales que
no dejarian de ser anecddticos si no se los incluyera en una trama analitica,
ni querer presentarlos como gestos de restitucion y visibilidad, nos interesa
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2. Cabe aclarar que en la biblio-
grafia citada en ocasiones aparece
como Jorge Claraz.

3. Seguin Delia Millan de Palavecino
la “sefiorita Mller”, quien realiza-
ba trabajos como traductora para
el Museo de Ciencias Naturales,
seria la responsable de la traduc-
cién. Otra atribucién proporciona
el manuscrito de Vignati en poder
de Casamiquela, conforme al cual
esta tarea por encargo de Outes
habria sido resuelta en la segunda
mitad de la década de 1930 por la
“sefiorita Luisa Dehr”, ayudante
técnica del Instituto de Geografia
que funcionaba en un edificio de la
Facultad de Filosofia y Letras, sito
en Reconquista 694, donde tam-
bién se hallaba un anexo del Museo
Etnografico de la Universidad de
Buenos Aires.

4. Meinrado Hux comenta en la pa-
gina 186 de su epilogo a la edicién
de 1988: “Otro intento de publi-
carlo habia hecho el doctor Enri-
que Palavecino por el afo 1965/66.
Poco antes de morir me ensend el
paquete listo para entregarlo a la
imprenta. Fallecié el 13 de julio de
1966 y el trabajo no se hallé mas, ni
la esposa sabia qué habia pasado,
ni el doctor Bérmida, su sucesor en
el Museo Etnografico, ni el personal
del mismo. [...] Yo creo que el ori-
ginal del doctor Palavecino se ha
quedado en alguna imprentay serfa
interesante rescatarlo”. Hux habia
publicado once afios antes una bio-
grafia de Claraz, mostrandose como
el mejor conocedor de su obray re-
corrido y proporcionando referen-
cias de las publicaciones e inéditos
que se hallaban en la Argentinayen
archivos suizos. Hux comentaban
las intenciones de Palavecino, y la
desapariciéon de las 200 pdaginas
de traduccién del diario de Claraz
que siguieron a la muerte de aquél.
También transcribié unos pocos
fragmentos del original en alemdn
que le ensefaran en el Museo Etno-
grafico, aunque no pudo hacer un
estudio completo para escribir la
biografia (Hux, 1977: (3) 41-44).

5. Véase por ejemplo la pagina s1
donde se explicitan los criterios de
edicién de 2008, o el epigrafe que
referencia la fotografia de uno de
los baqueanos de Claraz en la pé-
gina 43: “Rufino Vera (Archivo per-
sonal de Casamiquela)”. Se trata
en realidad de una copia de la fo-
tografia original, autoria de Samuel
Boote, obtenida en El Tigre en 1884,
correspondiente a la Seccién An-
tropologia del Museo de La Plata
(Giordano, 2012: 34), y que Casa-
miquela seguramente recibié en el
lote documental que le transfirié la
hija de Vignati.
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6. Kuper (1973: 17) sostiene que la
antropologia social, la sociologia y
la etnologia britanicas de la primera
mitad del siglo XX se asociaban con
alguna tendencia tedrica concreta, y
que en el caso de los etndlogos se
inclinaban al difusionismo. Boschin
y Llamazares advirtieron que los
precursores del histdrico-cultura-
lismo propiciaron una nomencla-
tura para las distintas ramas de la
antropologia, asociando la antropo-
logia sociocultural con la etnologia
y jerarquizandola como disciplina
responsable de “comparar” y “ela-
borar”, frente a una rama de menor
alcance -la etnografia- a la que se
reservaba el papel de “describir”
(1986: 119). Por otra parte, para la
tradicion francesa la etnologia es un
sinénimo de antropologia cultural.

7. A modo de ejemplo, esta clasi-
ficacion es explicita en el plantea-
miento de Ramos y Delrio (2005), y
se replica en la division del listado
de fuentes que proponen entre
las “oficiales” y las “mapuche-te-
huelche”. En un trabajo posterior,
Delrio (2010: 72-75) establece una
distincién entre el caracter “verda-
dero” de las memorias indigenas
y la “verosimilitud” de las fuentes
oficiales. Parte de las contradiccio-
nes en que se incurre al seguir ese
enfoque se evidencian al caracteri-
zar un supuesto silenciamiento in-
digena por parte de los archivos es-
tatales y, simultdneamente, recurrir
a la informacién que proveen esos
mismos archivos para reconstruir
las trayectorias de individuos y co-
lectivos indigenas (véase por caso
Pérez, 2016). Conforme a Menard
(2011, 2013) si hay una especificidad
del “archivo mapuche” esta se sitda
en el plano de las practicas, antes
que en la localizacién institucional
de los documentos, o la “domicilia-
cion del archivo” en el sentido de
Derrida (1997).
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aportar a la discusién sobre los lugares de enunciacién y autoria, como asi
también acerca del efecto de verdad documental producido por la etnologia
patagonica del siglo XX.

Para hacer comprensible este planteo diferenciamos “etnografia” de “etno-
logia”, restringiendo la primera a la construccién y estudio de los archivos
regionales, ya sean escritos o memorias orales, asociando la etnologia con la
voluntad de generalizacion (Vezub, 2007a, 2007b).6 Como hipotesis de lectura,
entendemos que Foucault (2002) se torna disfuncional como guia tedrica a raja-
tabla para interpretar los datos de la pericia escritural y cartografica que hemos
complementado con entrevistas a los familiares de Sourrouille. La propia divi-
sion entre un “archivo oficial”, y otro “alternativo”, “mapuche” o “indigena”,
con que se orienta una parte importante del campo de los estudios actuales,
hace crisis ante los niveles significativos de intertextualidad, y las alimenta-
ciones reciprocas que se detectan entre las memorias y la documentacién.”

Bajo esta perspectiva, la etnografia traspapelada y olvidada del juez Sourrouille,
y por su intermedio la del explorador Claraz, fueron objeto de la apropiacion
erudita, y a la vez lumpen, de una serie de iniciados en el secreto antropold-
gico, quienes le extrajeron rendimiento como conocedores de las fuentes y su
articulacion con el paisaje y el trabajo de campo. Todo ello seria el resultado
de una economia politica de los documentos, o la oportunidad para circular
nuevos enunciados, antes que la consecuencia del silenciamiento, o el nomos
de lo que puede ser dicho por el archivo. Entonces, como matiz de este planteo
foucaultiano, el archivo podria pensarse como un campo de oportunidad para
enunciaciones nuevas antes que como el lugar donde se instituye la restriccion.

Para resolver estos interrogantes en un plano empirico anudamos analitica-
mente tres viajes en uno: el del propio Claraz por el norte de la Patagonia en
1865, el periplo de sus libretas y la documentacion asociada, y lo que hemos
dado en llamar la “operacion Casamiquela”, aunque esta ultima resuma, o
perfeccione, las acciones y logicas de varios otros que lo antecedieron en el
proceso creativo de apropiacion, trasposicion y reelaboracién de los textos,
graficos, croquis y mapas.

Antes de aclarar la metodologia, y continuar con el estudio de caso, resta
mencionar las dificultades de establecer un limite preciso, o clasico, entre el
tratamiento de los exploradores y cronistas como “fuentes primarias”, y su
revision como “antecedentes” o “fuentes secundarias” en un estado del arte
que integre dichos textos de viajeros y naturalistas como parte de la reflexién
historiografica sobre los fenémenos antropoldgicos que protagonizaron. Esta
dificultad se resalta ya que las diferencias entre los fendmenos que estos auto-
res describen y analizan, y su participacion contextual se hacen difusos, y sin
solucion de continuidad. Ya lo planted Lidia Nacuzzi (1998) al mostrar como se
enlazan entre si los autores del corpus etnolégico en la Patagonia, comenzando
por Francisco P. Moreno, pasando por Tomas Harrington, Federico Escalada
y Milciades Vignati, y concluyendo en Casamiquela.

Claraz fue utilizado como fuente de informacién para estudios arqueologicos,
etnohistoricos, y de arte rupestre (Boschin y Del Castillo Bernal, 2005; Boschin,
2009), y también historicos del siglo XIX (Vezub, 2009; Gavirati, 2012). Salvo
la interesante biografia analitica autoria de Kradolfer (2003), y de manera
lateral los trabajos arqueoldgicos recién referenciados, Claraz no fue objeto
de una historiografia, si se entiende por esta una puesta en tension entre las
disciplinas, los autores, la historia de las ideas y la ciencia, o los sujetos que
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ofician como objeto de los campos de estudio. Por supuesto, si se exceptiian
las menciones bibliograficas que se comentaran mas adelante, poco de esto
se elaboro con relacién a la actividad intelectual, el registro etnografico y los
archivos de Sourrouille por las razones de escasa visibilidad que se describiran.

Casamiquela (1932-2008) era originario de Ingeniero Jacobacci, Rio Negro
y de formacién autodidacta. Se dedicé a la paleontologia, la antropologia
fisica, la arqueologia y la lingtiistica desde enfoques afines a la Escuela
Historico-Cultural, y con una concepcion determinista de las ciencias natura-
les. Investigador del Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas
(CONICET) argentino en tres oportunidades (1962-1966, 1974-1976, y 1984-
2001), y funcionario en distintas provincias patagonicas, fue el principal divul-
gador sobre los giiniinakiine, o “tehuelches septentrionales”, involucrandose en
polémicas sobre los alcances nacionales de las clasificaciones étnicas.® Su figura,
sus politicas, escrituras, estéticas y metodologias, han sido objeto de interés
historiografico creciente, primero por parte de Nacuzzi que puso en foco sus
imposturas y clasificaciones raciales (2000: 146), y también por Vezub (2007a),
ambos en el marco mas amplio de los estudios de historia de la antropologia
patagonica, o con intervencion en Patagonia y sobre poblaciones patagdnicas
(Lazzari y Lenton, 2000; Perazzi, 2003; Lazzari, 2004; Vezub y De Oto, 2011;
Malvestitti, 2012; Malvestitti y Orden, 2014, entre otros).

Incorporamos para tratar este caso los criterios de la “critica genética”, una
metodologia del campo de los estudios literarios que incluye el trabajo con los
materiales manuscritos que anteceden una edicién (Bonnin, 2008). Un “avatar
moderno de la Filologia” (Lois, 2014: 57) que sigue o identifica los “genes”
de la escritura e interpreta las significaciones. Solo que, en la investigacion,
el foco del analisis se trasladara desde un corpus individual a la exploracion
del ensanche de redes de autores y textos a los fines de reconocer el ADN de
los papeles de Sourrouille, que a su vez estuvo sobreimpreso en el registro
de Claraz.

Diremos someramente que Claraz concluy6 su crénica afirmando que habia
terminado su viaje de cuatro meses y medio al “pais de los indios Pampas”,
“cansado y algo frustrado” (1988: 144). Si bien este estado de animo se justi-
ficaba porque no pudo alcanzar el curso inferior del rio Chubut, donde tenia
previsto mensurar la Colonia Galesa, Claraz podria darse por enteramente
satisfecho, ya que leg6é una muy exhaustiva descripcion naturalista, y tam-
bién sociopolitica de las poblaciones, culturas y personas con las que entro
en contacto.

En el estudio preliminar a las dos ediciones, Casamiquela consigna lo siguiente:

[...] tomé noticia de la existencia de su cuasi mitico “diario” en el Museo
Etnografico. Alli supe -creo que de labios de Marcelo Bérmida por primera
vez- que el manuscrito estaba en poder de un investigador al parecer allegado
a la institucion, ya que se lo menciona como ‘Sourrouille’ a secas o ‘Doctor
Sourrouille’, abogado, quien se disponia a editarlo ‘eruditamente comentado’,
seguin se refiri6 el Director de esa institucion, doctor José Imbelloni. Luego
perdi esa pista, y toda pista, por varios anos. Aparentemente, el aludido desistid
en algin momento de su cometido, ya que el P. Hux informa que el profesor
Enrique Palavecino, por entonces Director del Museo Etnografico, poco antes de
su muerte -es decir hacia comienzos de 1966 (murio el 13 de julio de ese afo)-y
por ende, varios anos después de aquella primera noticia, estaba dispuesto a
su vez a editar el diario a la brevedad (2008: 8).
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8. Incluimos en el detalle de la bi-
bliografia citada algunas de las pu-
blicaciones que consideramos mds
destacadas de Casamiquela (1965,
1969, 1981, 1988a, 2004). Los libros
a partir de la década de 1980, y las
toponimias (1987 y 1998) fueron el
resultado de practicas andlogas a
las que analizamos en este articu-
lo, en relacién con las contribucio-
nes de los autores precedentes del
canon etnoldgico y los archivos.
Respecto de la otra figura clave en
la trama que estamos presentando,
Vignati (1895-1978) fue numerario
de la Junta de Historia y Numis-
matica Americana y la Academia
Nacional de la Historia. Fue jefe del
Departamento de Antropologia de
la Facultad de Ciencias Naturales y
Museo de la Universidad Nacional
de La Plata entre 1930 y 1956, des-
empefiandose como vicedirector
del museo y en el Museo Etnogra-
fico de la Universidad Nacional de
Buenos Aires. Tuvo una produccién
vastisima, regionalmente extendi-
da, y abarcadora de distintas dis-
ciplinas -desde la paleontologia y
la antropologia bioldgica hasta la
arqueologia y la historia.
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9. Ernesto se casé con Ema Bar-
cena en 1915, tuvieron dos hijos
y ella fallecié en 1922. En 1927,
contrajo matrimonio con Hele-
na, hermana menor de Ema. Para
mas datos genealdgicos, puede
consultarse el exhaustivo trabajo
de Manuel Ayllén Sourrouille. Dis-
ponible en Internet: http://www.
genealogiafamiliar.net/getperson.
php?personID=I93584&tree=BVCZ.
Consultado el: 7 de diciembre de
2015.

10. Memoria 1941-1942: 292. En la
década siguiente, serd miembro del
Comité de Redaccién de la revista
Acta Lingtiistica Americana.
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El parrafo anterior procesa un rumor sobre las “miticas” libretas de Claraz
que circulaba de boca en boca entre una serie de iniciados que ya estaban
muertos, “allegados”, eruditos sin la titulacion adecuada, doctores sin docto-
rado. “En poder” y las “pistas” son las palabras claves que usa Casamiquela
para introducir una historia, o un “mito” con el estilo y los condimentos del
policial negro, aunque es mas lo que deja en suspenso que lo que alcanza a
establecer brindando datos, inferencias o conjeturas. Sus propias marcas en esta
historia de arrebatos son las que quedan borradas sin demasiado disimulo y
con coartadas débiles. “Segiin mis informantes” sera el eufemismo preferido,
que se utiliza para crear el aura de una relacion directa con los archivos orales
indigenas sin la mediacién de la cadena de autores. Casamiquela solamente
precisa lo que repetird en otras publicaciones: que a la muerte de Vignati recibi6
de manos de su hija Maria Emilia un volumen significativo de manuscritos
que incluian los papeles de Harrington, y la copia de la traduccion del diario
de Claraz que el propio Vignati se preparaba a editar parcialmente. Todo esto
como pago por la intermediacién en la venta de la biblioteca de Vignati a la
Provincia del Chubut (Casamiquela, 2008: 10).

Las etnografias del juez Sourrouille

Ernesto Sourrouille naci6 en Ayacucho (provincia de Buenos Aires) en 1888, y
alo largo del siglo XX actué como abogado y juez en distintas localidades. Al
mismo tiempo, se desempeind como antropdlogo y lingiiista en forma amateur,
conectandose con las principales redes de estas disciplinas en la Argentina de
mediados del siglo XX.

Se gradud como abogado en la Universidad de Buenos Aires en 1913 y ese
mismo afio fue designado como Juez de Primera Instancia en lo Civil y
Comercial en Jujuy (Diez, 2002: 301-303, 307). Entre 1920 y 1921, se desempe-
N6 como Ministro de Hacienda en la misma provincia durante el gobierno de
Horacio Carrillo, tras ejercer diferentes cargos en el poder judicial, incluyendo
el de Miembro del Superior Tribunal de Justicia. Posteriormente, su carrera
continuaria en diferentes jurisdicciones: fue Juez Letrado en la Pampa Central,
Juez Federal en Jujuy, formo parte de la Camara Federal de Bahia Blanca y de la
Camara Nacional de Apelaciones de la Capital Federal (Diez, 2002: 306). Como
sefnala Diez (2002: 307, 309, 414) sus matrimonios con Ema y Helena Barcena
fueron parte fundamental de su capital social,’ ya que ellas pertenecian a una
familia emparentada con los linajes fundadores de la élite jujefia.

Estas vinculaciones también jugarian un papel importante para sus trabajos
etnograficos y lingiiisticos, ya que le permitirian obtener el acceso a archivos
privados y familiares, incluyendo “titulos de encomiendas de la época de la
primera colonizacién” (Carrizo, 2006:102).

No obstante, su insercion en las redes sociales de las élites locales o provincia-
nas -reeditada mas adelante en La Pampa y Bahia Blanca (Diez, 2002; Cernadas
de Bulnes, 2005: 6; Lopez Pascual, 2016: 293)-, no estamos ante un intelectual
de provincia, ni que se limitara a la esfera de una provincia o regién. Martinez
(2013: 172), sefiala que un intelectual de provincia “esta en su espacio en una
posicion homologa a la de un intelectual de la capital, aunque subordinada si lo
miramos respecto de aquel y de la relacién de un espacio con otro”. Sin embar-
go, para la década de 1940, Sourrouille es reconocido como un investigador con
cierto prestigio en el ambito nacional (Tartusi de Nufiez Regueiro, 2013: 220),
y se incorpora como socio activo a la Sociedad Argentina de Antropologia.'’
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En todo caso, estamos ante una trayectoria en la que se combinan la carrera
como funcionario judicial en diferentes ambitos regionales con la intervencion
-desde localizaciones casi siempre excéntricas, que le permitian desarrollar
su trabajo de terreno- en lugares centrales para el campo lingiiistico y etno-
logico de la época, como el Museo Etnografico o la Sociedad Argentina de
Antropologia.

Como funcionario, su trayectoria guarda analogias con otros agentes estatales
formados en Buenos Aires y otras grandes urbes que circularon por diferentes
provincias y territorios a fines del siglo XIX y principios del siglo XX. Por otra
parte, su actividad etnografica se despliega de un modo que remite a figuras
como la de Tomas Harrington, cuya itinerancia como maestro y funcionario se
torna muchas veces inescindible de su trabajo de campo. En Jujuy Sourrouille
se especializaria en el conocimiento de lenguas indigenas como el cunza y
el quechua (Carrizo, 2006), y mas tarde haria lo propio con las lenguas indi-
genas de la Patagonia (Rey Balmaceda, 1976; Casamiquela, 2008). Asi, por
ejemplo, tuvo la oportunidad de recorrer el territorio de Rio Negro cuando
estaba afincado en Bahia Blanca, ya que fue uno de los jueces que sumaban
a su actuacion en otros tribunales nacionales la administracion de justicia en
aquella jurisdiccion con anterioridad a la creacion del Superior Tribunal de
Justicia de aquella provincia (Espinosa, 2011: 31).

Pese a la consulta de fuentes familiares, hay aspectos de su vida e intervencion

antropologica acerca de los cuales no se sabe demasiado, por ejemplo, si hizo

trabajo de campo en Chubut,!! donde si se desempefi6 su hijo Alberto, gedlogo 2 3 tenemos referencias -a través
. , S A de familiares de uno de sus baquea-

que fuera director del Programa de Ecologia de Zonas Aridas y Semiaridas nos- de los recorridos etnogréficos

del Centro Nacional Patagonico, y que trabajé en la delegacion del Instituto ~ 9ue Emesto Sourrouille habria rea-

) B L R lizado en Neuquén (Elvira Cengarle,
Nacional de Tecnologia Agropecuaria (INTA) de esta provincia.'? comunicacién personal, 2016).

12. Memoria institucional del Cen-
tro Nacional Patagdnico, 1980.
La “Operacion Casamiquela”

Lucas Sourrouille, hijo de Alberto, confirma que su abuelo Ernesto seria el
dibujante de los croquis cartograficos que encontramos en la Biblioteca Popular
“Agustin Alvarez” a poco de su depésito por donacién en 2011. Lucas refuerza
los rumores en una conversacion familiar: “alguna vez escuché de Alberto
que Casamiquela se habia aduefiado de traducciones de algtin idioma indio
al espafiol que habia hecho Ernesto, asi que supongo que la cosa puede venir

77 13
por ahi”. 13. Comunicacién personal, 2015.

Casamiquela puntualizaba en 1988:

El texto que me envid el profesor Auza, quien a su vez lo recibié del doctor
Vignati, llegé a mis manos -en copia- con notas de pie de pagina mecanografiadas,
que atribuyo al doctor Sourrouille; lo mismo que otras manuscritas, de pie de
pagina o marginales, que no corresponden a la caligrafia de Vignati. Una tercera
categoria corresponde a observaciones de la traductora, o adjudicables a ella.
Y una cuarta, en fin, a notas del propio Claraz, pero no incorporadas al texto
por él, sino por el que esto escribe.

Me explico: son observaciones abigarradas, en general referibles con facilidad al
texto del diario, que aparecieron en papeletas y papelitos varios -segtin he dicho-,
entre los materiales obtenidos por Vignati de Sourrouille. Segtin una observacion
de aquél, figuraban sueltos dentro de la libreta en que Claraz escribié su diario.
Estan hechas en francés y/o aleman, y en su mayoria fueron especialmente
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14. Segln referencia de su sobrino
Juan V. Sourrouille, quien aludié a
su tio como “experto en cuestiones
de limites” (Comunicacién perso-
nal, 2017).

in [125-141] Julio Vezub y Marcos Sourrouille

traducidas para esta publicacién, en gesto que compromete profundamente
mi gratitud, por el P. Meinrado Hux. Otras traduje personalmente, del francés
[...] Obviamente me refiero a las papeletas, ya que jamas tuve acceso al texto
original (o libretas, segin se vera) (Casamiquela, 1988b: 6).

Recapitulemos: el Museo Etnografico recibe dos libretas manuscritas por
Claraz en aleman durante la gestién de Outes en la década de 1930. Estas
libretas o carnés estaban acompafiadas por una centena de “papeletas” sueltas
en aleman y francés. Una libreta desaparece rapidamente -supuestamente se
publica en Inglaterra-, y la otra permanece en la biblioteca del Museo hasta
su sustraccion en 2015. Esta tltima es el diario “cuasi mitico”. En el interin
comienzan a circular copias con dos versiones ligeramente diferentes de la tra-
duccion, se agregan las anotaciones y croquis de Sourrouille, y se desagregan
las “papeletas” que llegan a manos de Casamiquela por intermedio de la hija
de Vignati junto con una serie de manuscritos de éste y otros como Harrington.

En 2011 la viuda de Casamiquela dona el “archivo personal” de su esposo
a una biblioteca en Trelew, que a su vez contiene buena parte de la biblio-
teca de Vignati con sus incunables. Pero ni la copia de la traduccién de la
libreta de Claraz, ni las anotaciones de Sourrouille que estuvieron en poder
de Casamiquela llegaron con este lote hasta donde pudimos constatar.
Afortunadamente, si estan las papeletas de pufio y letra de Claraz -132 en
total- dentro de un sobre con el membrete de la Comisién de Limites de la
Provincia de Jujuy, en la que Sourrouille se desempefiaba,'* y la leyenda pro-
bablemente de pufio y letra de Vignatiya anciano, que reza: “Contiene los
recortes de Claraz que Outes ensobro aparte -(Creo que fue Outes)” (figuras 1
y 2). La inferencia a partir del membrete del sobre no excluye la participacion
del entonces director del Museo Etnografico en la circulacion de las papeletas,
pero es concluyente en cuanto a la intervencion de Sourrouille.

Imagen 1. Sobre que contiene las 132 papeletas manuscritas por Claraz. Fondo Casamiquela, Sala Vignati, Biblioteca
Popular Agustin Alvarez, Trelew.
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Imagen 2. Papeleta manuscrita por Claraz N° 125. Fondo Casamiquela, Sala Vignati, Biblioteca Popular
Agustin Alvarez, Trelew.

También se conservan once croquis realizados en hojas oficio, algunas de estas
cuadriculadas en lapiz y tinta china, donde Sourrouille reprodujo las ilustra-
ciones y bosquejos del propio Claraz, o bien dibuj6 y anoté puntillosamente
el itinerario seguido por éste durante su viaje por los territorios de Rio Negro
y Chubut. Los mismos constituyen el objeto principal de la indagacién que
presentamos, e incluyen detalladas y prolijas observaciones topograficas y
toponimicas, muchas de ellas en lengua giiniinao “pampa”. Para realizarlas,
Sourrouille se documento6 profusamente con la cartografia y las inspecciones
de tierras disponibles a mediados del siglo XX, y confronté todo ello con la
traduccion de la libreta de Claraz (figuras 3 y 4).

7
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Imagen 3. Mapa elaborado por Ernesto Sourrouille (fragmento). Fondo Casamiquela, Sala Vignati, Biblioteca Popular
Agustin Alvarez, Trelew.
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15. En funcién de preservar la priva-
cidad de los actuales usuarios de
las lineas telefénicas optamos por
omitir los nimeros completos.

Imagen 4. Mapa elaborado por Ernesto Sourrouille (fragmento). Fondo Casamiquela, Sala Vignati,
Biblioteca Popular Agustin Alvarez, Trelew.

En el margen inferior de uno de los croquis cartograficos, y en sentido inverso
al texto y los dibujos de la hoja, se leen dos anotaciones, “244 - Adrogué - ***8
Raul. Vital. Dr.” y “758 - Ballester - ***2 Sr. Ernesto”.!®

Maria Francisca Sourrouille confirma en conversacion del 4 de diciembre de
2015 que se trataba de los niimeros telefonicos y las localidades de residencia
en el Gran Buenos Aires de dos de los hermanos de Ernesto, Ratl en Adrogué
y Vital en Villa Ballester -Maria Francisca es hija de Ratl y sobrina de Vital y
Ernesto-. La letra de estas inscripciones afiadidas a la cartografia es similar a
la de Vignati, lo que surge de compararla con los manuscritos de su autoria
que también tuvieron por destino el “Archivo personal” de Casamiquela, y
que actualmente fueron donados a la Biblioteca Popular “Agustin Alvarez”.

Como sefiala Caimari (2017: 10), es parte del oficio del investigador construir y
administrar series de evidencia hasta lograr que las voces del archivo sostengan
un argumento que ya no sea el suyo, sino el del autor. Asimismo, el trabajo de
la historia implica que el investigador construya su propio archivo (Caimari,
2017: 15) a través de la seleccion y acumulacion de materiales heterogéneos.
Sin embargo, mostraremos como aquello que se pone en juego en el “archivo
personal” de Casamiquela es un proceso de construcciéon de otra indole, que
desborda esta concepcion metddica del oficio.
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Asi como se ha interpretado que el rebuscamiento sintactico de la escritura
de Halperin Donghi seria sintomatico de la imposibilidad para tomar parti-
do entre las determinaciones estructurales y la voluntad de los actores de la
Historia (Oximoron, 1993), podemos afirmar que Casamiquela hizo un arte
del enrarecimiento de la referencia bibliografica y el oscurecimiento de la cita
etnografica/etnolodgica. Hemos visto en otra oportunidad el mismo procedi-
miento con relacion a Harrington (Vezub, 2007b), mostrando el efecto hiper-
textual de las largas cadenas de frases derivadas, las atribuciones de datos a
“aquel” o “aquel otro”, etc. Un laberinto donde el lector se pierde, revisando
paginas hacia atras y adelante para identificar la secuencia de las inferencias.
Enrarecimiento que dificulta el esclarecimiento del “dato” al mezclarlo con lo
que se presenta como informacion, novedad o procesamiento propio.

Las anotaciones en los croquis que se han conservado de Sourrouille son princi-
palmente topograficas, geomorfologicas y toponimicas, antes que propiamente
antropologicas. Aunque partiriamos de un criterio estrecho si las considera-
ramos exclusivamente de esta manera, sin advertir la dimension cultural que
esta presente en la representacion historica ambiental, y en la experiencia
humana que significa estudiar la exploracién de un camino. Los trazos de la
reconstruccion social del paisaje y sus usos son evidentes en el material que
se ha rescatado, y la toponimia es justamente la territorialidad de la lengua,
es decir un material antropolégico de primera linea.

Este archivo indigena, “pampa” o giiniina en primer lugar, nutrira directamente
a Casamiquela para prologar la crénica de viaje de Claraz. El resto provino de
los manuscritos de Harrington y Vignati, quizas de Outes y Palavecino, y de las
anotaciones de la traductora, la supuesta Sefiorita Dehr. Hay un borroneado
de la historicidad del archivo hasta alcanzar una relaciéon de correspondencia
directa entre quien publica los documentos y los referentes histéricos de estos
documentos, sean antropoélogos o pobladores de campo, es decir los gestores
originales de la informacion. La historicidad que se borra es la resultante del
espesor temporal y la cadena de autores genuinos, interlocutores y participan-
tes de las practicas de archivo y terreno, instalando el esencialismo culturalista
del “indio giiniinakiine” siempre igual a si mismo.

Se produce asi un efecto de inmediatez y naturalizacion del dato mediante
una relaciéon empatica y al mismo tiempo artificial entre el editor y las fuen-
tes matrices de las etnografias mas tempranas, y con las acciones que habian
conducido a su produccion y registro primario. Antes que el limite de lo que
puede ser dicho,' el archivo funciona como la condicién o campo de posibi-
lidad para la narracion por parte de todo aquel sujeto que se plantee extraer
rendimientos historicos, culturales o politicos de la pluralidad de enunciados
que habilitarian los documentos.

La operacion practica de Casamiquela discurrio, en primer lugar, aumentando
a gran escala la cartografia de Sourrouille, transformando la representacion
de los parajes que hilvanaba el itinerario de Claraz en una lista de puntos y
toponimos sobre un mapa de dimensiones reducidas que representa toda
la Patagonia septentrional y suprime los detalles micro, perdiéndose asi las
marcas del saber local que estaban presentes en el registro original.'”
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16. Planteaba Foucault (2002: 219-
220) al discutir el positivismo do-
cumental: “El archivo es en primer
lugar la ley de lo que puede ser di-
cho, el sistema que rige la aparicién
de los enunciados como aconteci-
mientos singulares. Pero el archivo
es también lo que hace que todas
esas cosas dichas no se amontonen
indefinidamente en una multitud
amorfa, ni se inscriban tampoco en
una linealidad sin ruptura, y no des-
aparezcan al azar sélo de acciden-
tes externos”. El mismo Foucault
flexibiliza esta restriccién normati-
va del archivo en la direccién que
aqui perseguimos, entendiendo
que se trata de “liberar las condicio-
nes de emergencia de los enuncia-
dos, la ley de coexistencia con otros,
la forma especifica de su modo de
ser, los principios segin los cuales
subsisten, se transforman y desapa-
recen” (2002: 216).

17. Nos referimos a la “practica” en
el sentido de Bourdieu (2007: 85,
destacado en el original): “La teoria
de la practica en cuanto practica
recuerda, contra el materialismo
positivista, que los objetos de co-
nocimiento son construidos, y no
positivamente registrados, y, contra
el idealismo intelectualista, que el
principio de dicha construccién es
el sistema de las disposiciones es-
tructuradas y estructurantes que se
constituye en la practica, y que esta
siempre orientado hacia funciones
practicas”.
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Mapa 1. Itinerario del viaje de Claraz (Casamiquela, 1988). El destacado rojo es nuestro.

18. Casamiquela escribe sobre
este supuesto despiste de Claraz y
Sourrouille con relacién al Yamnago,
un complejo de lagunas salobres
donde los “pampas” realizaban en
primavera y verano la temporada de
caza del guanaco cachorro (Boschin
y Del Castillo Bernal, 2005).

En segundo lugar, principalmente en el apartado titulado “La ruta. Aspectos
fisiograficos”, Casamiquela traspuso la informacion que habia sido quitada
de los croquis al ampliar la escala cartografica a una descripcion textual al
estilo de la geografia histérico-culturalista de Rey Balmaceda (1964), imitando
la modalidad del prélogo de este tiltimo a la edicidn en espafiol de la crénica
de Musters. Casamiquela le anticipa al lector el paisaje que él “ve” a cada
paso imaginario, y procede narrativamente como si estuviera avanzando en
el terreno, cuando en realidad tiene a la vista los esbozos de Sourrouille en su
escritorio. Pasa asi de un sistema de representacion y notacion grafica a otro
que es prioritariamente alfabético con la consecuente pérdida de calidad de
trasmision, pero seduce al lector dispuesto a suponer que el autor del estudio
estuvo en el medio mismo que describe, y que esta descripcion es el resultado
de su propia libreta de apuntes completada sobre el camino, la libreta de un
antropdlogo conocedor del terreno, degradando las lecturas que en verdad lo
guiaron con comentarios de esta clase: “Sourrouille, despistado por el rumbo
que erroneamente da Claraz, lo ubica en sus esquemas francamente al sur de
Tromén-Niyeo; sin conocer la clave, no atiné a relacionar el cazadero con la
actual laguna de Tocoludn” (Casamiquela, 2008: 31).!® Al publicar la traduccién
de la libreta recurre a notas a pie de pagina con una escueta referencia, “(N.
de S.)”, que significa “Nota de Sourrouille”, complementando o corrigiendo
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informacion diversa del texto, ya sea geomorfologica, zoologica y botanica,
cultural, etc.

Esta operacion no era necesaria para el buen prestigio editorial de un cono-
cedor de las fuentes y el territorio como Casamiquela, ni para las posibilida-
des siempre abiertas de revalorizar, reinterpretar y circular la producciéon de
quienes lo precedieron en la antropologia patagonica. Boschin y Del Castillo
Bernal (2005) siguieron otro camino a partir de los bocetos de las libretas ori-
ginales de Claraz, que tuvieron ocasion de consultar hace mas de una década
en el Museo Etnografico, localizando el paraje del Yamnago en sus campafias
a terreno, e interpretando mediante fuentes distintas los usos arqueologicos
e histéricos del paisaje, incluidas las etnograficas.

Conclusiones

Cierto halo de misterio ha cubierto la historia indigena y la etnologia patagonica
con su serie de iniciados en los archivos de los predecesores, custodios de
secretos y encubridores, capturas y apropiaciones.

Hace pocas décadas se trataba de temas reservados a una veintena de inicia-
dos y especialistas en Claraz, Harrington, Escalada, Vignati, y Casamiquela.
Estos, a su vez, habian trazado relaciones directas con los sujetos que conside-
raban supervivientes de procesos de extincion. Los autores encolumnados en
esta cadena de legitimidades se atribuyeron la habilitacion para descifrar los
archivos de sociedades tradicionales cuyos secretos protegieron como fetiches
(Menard, 2013).

Casamiquela se definia como etnélogo y no como historiador, aunque dada
la particularidad de su método, al que bautizé “retro-etnologia” (2000, 2004),
recurria permanentemente a los archivos. Esto sucedio con su uso de los pape-
les de Claraz, Harrington, Sourrouille, Benigar, Vignati, y tantos otros, extra-
yendo rendimiento de las anotaciones, croquis, fotografias y grabaciones en
cintas de alambre acumuladas por aquellos, y que habian pasado de mano
en mano durante un siglo. Casamiquela intervino en el borde de la etnologia
patagonica como el historiador-arconte-impostor que consagré la secuencia
de fechorias mal disimuladas por la degradacion y la falta de trasparencia en
la cita.

Finalmente, no perseguimos la moralidad ni la celebracién del “picaro”, una
figura cuya génesis puede rastrearse a los origenes de la novela y la tradicion
letrada espafola en América (Gonzalez Echevarria, 2000), tan emparentada con
las etnografias, y que presta otro antecedente premoderno para la pregunta
de Foucault sobre la historicidad de la figura de “autor” (1969). 51 nos interesa
advertir el gesto de impostura, reconociendo que hay un ejercicio ciertamente
creativo en la ordenacién del producto intelectual ajeno a través de la sistema-
tizacion, por arbitraria y apropiadora que sea, yla puesta en circulacion bajo
otros ropajes de nuevos sentidos.

Como ha planteado Silvia Schwarzbrock (2016) en un ensayo reciente sobre
la dictadura, y el terror que provoca incluso en su etapa “post”, el periodo
1976-1983 solo podria comprenderse mediante lecturas estéticas, y a través del
lenguaje negativo de lo que no puede representarse con conceptos. Enfoque
que Schwarzbrock toma de Adorno, para quien la obra de arte seria capaz
de expresar lo verdadero, y que nos resulta movilizador para este estudio de
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caso al leer las complicidades de una época, y la opacidad de personas, textos
y memorias.

Antes que constituirse en ventajero, picaro de los archivos o rata de biblioteca,
Casamiquela intervino borrando la genealogia del registro con el fin de pre-
sentar los datos como una epifania etnografica que daria soporte a la etnologia
como ciencia elevada del relicto indigena. Al borrar a Sourrouille, o presen-
tarlo “a secas”, estableceria una relacion empatica con una serie de fuentes
difusamente orales, étnicas, arqueologicas, lingiiisticas y geograficas, sin las
mediaciones ni obstaculos de los sabios e impostores precedentes, que serian
reducidos por la bonhomia de su pluma al estatus de colectores de informacion,
requerida de sistematizacién que, en algiin momento incierto, él iba a realizar
con el fuste de una obra mayor. Una etnografia miségina que proporcionaria el
conocimiento directo, no libresco y campechano del “Hombre Patagonico y su
Medio”, tal como bautizé distintos institutos de duracion efimera o que apenas
quedaron en proyecto, entre ellos uno financiado por los hermanos Benetton.

Se tratd de una ilusion de etnografia vis a vis de la que se desprende una
voluntad de generalizacién, que se despliega como empatia ontologica con
los fenémenos étnicos en supresion de los sociopoliticos, y cuya mezquindad
con los antecedentes tiene guifios de viveza criolla y escamoteo al limarla
historicidad del archivo y los acontecimientos como efecto mas duradero. Una
operacién que no solo se apropia de papeles publicandolos, sino que otorga
un capital mayor al condensar el aura de aquellos “grandes hombres” que lo
precedieron como etnografos de campo y como etnélogos.

El arca del Archivo Patagénico y sus jueces, arcontes y profetas se clausura
como totalidad con la intervencion de Casamiquela. Testamento escrito de una
sola pasada, aprendido y recitado por un tinico autor o lector intérprete ante
acolitos, expertos, legos, fieles, infieles y herejes. Texto que confronta como
etnografia sincronica de tiempo absoluto donde el conocimiento sucede y se
revela sobre el Araucano, el Tehuelche, el GuniinaKiine, y el Ultimo Etnélogo.
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